Arany Janos kiszonté verse Szasz Karoly
nevenapjara.

Bgy ir6 egy nala nagyobb irétarsanak félajanlotta a maga
allasat azért, hogy minél gyorsabb és nagyobb érvényesiiléshez
juttassa azt a maéasikat.

Hihetetleniill hangzik a mai idékben? Hat hiszen nem is
ma tértént, hanem 1851-ben. ,,SzAsz KAROLY ur,” a nagykdrosi
gymnasiumban a litteratura professora, akkor ajanlkozott ar-
ra, hogy atadja helyét ,ARANY JANOs trnak,” kir8l mar akkor
tudtak Ko6roson, hogy — a hivatalos jegyz6konyv szavai — ,az
irodalom mezején maganak kitiiné helyet vivott ki“.

Egy tanszékre meghivtak egy allastalan irét, de az nem
- fogadta el. Hogy mégis rabirjak az allas elvallalasara, meg-
kinalta az illetét az iskolafontarté testiilet 120 eziist forint kol-
tozkodési koltséggel is.

No ez is hihetetlen volna ma, de 1851-ben ezt is megtette a
nagykérosi reformatus presbyterium ARANY JANOS trral.

ARANY JANOsnak Nagykérosre valé meghivatasa oly tisz-
teletnek volt jele, és SzAsz KARoLYnak ez ligyben valé énzetlen
buzgolkodasa oly szeretet jele, hogy az érzékeny lelkil koltd a
legnekivalébb kornyezetet talalta Nagykoroson, mely abban az
idében valosagos kis irodalmi kozpontja volt az orszagnak.
Mondhatni, Nagykoéroson tanirsiga elsé éveiben élte ARaNy
legmegelégedettebd « éveit. ARANYnak e korszakardl irja Szri-
LAGYI SANDOR: ,Az az Arany, kit mi betegeskedése eldtt is is-
mertink, nagy valtozason ment at. Bar akkor is keriilte a fel-
tiinést, az iinnpeltetést, de jokedvi, j6 humorh volt, szerette a
tréfat, a tarsasagot: az érettségi lakomakon, a hires és kedélyes
Janos napokon tamecra is kerekedett, szegény LosoNczival egész
kedélyesen ellejtette a medvetancot, tréfas verseket irt egy-egy
tanari lakomara, a napi tréfakbél verseny-Charivarit szerkesz-
tett a MENTOVICHé ellenében, ki egy-egy kor051 napi eseményt
lerajzolt. Bar tlszta kedélye azutan se sziint’ meg, de mindin-
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kabb visszahtzédott s a kés6bbi ARANY megértéséhez csak a
tanari évek adjak meg a kulesot“. (BENKO: Arany J. tanar-
saga VI)

Ugyancsak SziLAGYT SANDOR utal mint kivetend$ példara
arra, hogy ,,Németorszagban évek ota all fenn egy Gothe-tar-
sasag s ad ki évenként egy Gothe Jahrbuchot, mely a GOTHE
életére vonatkozod, szétszort aprdé adatoknak osszegyiijtésével s
kiadasaval oly fényes eredményeket ért el...“ (Uo. V.) Ma mar
hivatkozhatnék SziLAcYI a Pet6fi Tarsasag ily iranyn miikodé-
sére is és bizonyara megértéssel fogadja kozonségiink mostani
- kozleményiinket, mint a komoly ARANY nagykorosi vidam orai-
nak meleg humord emlékét. Ismeretes ARANYnak SzZILAGYI SAN-
DOR disznétorara irt verse, a ,malac buesizasa®. Ennek parja
€z a koszontd, mellyel az ifjui SzAsz KAROLY nevenapjianak han-
gulatat fiiszerezte. '

A vers eredeti kéziratat kegyelettel megérizte Szisz KA-
‘ROLY, a hii barat, 6téle keriilt €l ségorahoz, BiB6 ISTVAN curiai
‘biréhoz, most pedig annak fia, folyéiratunk szerkesztdje, kész-
séggel rendelkezésemre bocsatotta kozlés végett. Koszonet illeti
erte.

Hogy irodalomtdrténeti szempontbol hova helyezziik az
efféle verset, erre nézve utalhatok arra a megjegyzésemre,
melyet MATYAST JOZSEF Farsangfarki Tanitds-ara tettem: ,,Mii-
fajtorténeti szempontbol is érdekes ez a koltemény: kései kép-
visel6je azoknak a hegeddsok ecsapszéki, lakzibeli énekeinek,
melyekbdl legjobban ismeretes. a Mivesek Lakodalma®., (NNy.
I11, 186.) Ugyancsak MATvAsirél irtomban emlitettem, hogy a
MATYASI szerzette ,,Gundr Panasza® adott 6sztonzést ARANYnak
arra, hogy megirja Sandor napjara ,,A Malac Bucsuzasa“ c.
versét. (NNy. III, 241). Trodalmi hagyomény ereje miksdik
‘tehat Aranyban akkor is, mikor ily tréfas alkalmi verset ir.

£

"Koszont6 vers.

Motto. ;
Tiistént a faluban hosszu valamennyi kotél van
.Osszekotdzgetvén rakjuk szekerekre legottan.

Csokmei Sdrkdny.

Kotelet Kdrolynak! gerendaba vele!
Ez a magyaroknal a koszontés jele; .
Kivalt mig az ember holmi siiczké gyermek,
Kinek Aproszentkor a s...ire vernek.
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Hadd l6gjon 6keeme a gergnda alatt,

Ha csak meg nem adja a Xaroly-poharat .
,Uj szita szegen tiige*: ne mondjak hiiba:
Kossiik fel, hogy foldet se érjen a laba.

De ha van j6 kolbasz, paprikas, meg retes
A minek szagara begyilt ennyi éhes,
Es ha van jo bora, mégpedig pecsétes,
Mit torvényes agyban sziilt Tokaj vagy Ménes: -
Mar akkor ne bantsuk, mar akkor ne féljen,
Janosi, Mentovich kialtsak hogy éljen!
S olly jo kedviink legyen, hogy tancz kézbe’ még a
Padlast is beverje Csikai kolléga.

A naptar esinalé soha jobbat nem tett,
Mint, hogy Osszeirkalt annyi dcska szentet,
Kik, mivel bojtoltek egész életékben,

Az eszem-iszomot raak hagytak 6rokben.
Cyrillus, Kajetdn, Sz. Euldlia )
Nekiink mind Ivé-nap és Leokddia;
Hozzanak baranyhust, mellé galambbegyet
Mi mindenik szentre rafogjuk hogy Egyed,
Hozzanak borocskat jo bdéven utana,
Akkor mindenik szent lészen Bibiana:
Vidam torral iiljiikk szomoru emlékét
Kivanva penészes hamvainak békét.

Természete az mar az emberi fianak, .
Mindég jot kivanni felebaratjamak;
Vagy ha nem is mindég — egyszer esztendbben,
Ha érzelme nem fér a teli bendodben.
Ezért talaltak fel -- emeljiimk kalapot!
Régi boles atyaink hajdan a névnapot:
Maskép a szeretet koziilliink kihalna;
‘Maskép a halandé, nem lévén alkalma,
Sohasem ohajtna embertarsa javat, —
Es akkor ez élet nem érne egy kovat.

Azért sesém Karoly, idvezel e mizsa,
Mihelyt lelkesiti kévér malacz hisa,
Mihelyt bor tiizeli, mellyet ingyen adnak
S ha fogy a palaczkbdl masikért szaladnak.
Ezért jo kivanat vagyon kesmn nalam,

De hadd lam el8szor, hogy mi lesz a talban?
Hoztok-e pecsenyét, avagy turods. rétest
Mert az aldasokat mérem ahoz képest. -
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Hogyha malaczod van.. . azaz nem magadnak —
Hanem ollyan, a mit megsiilve feladnak

‘Ugy, fiam, e f6ldon élj sokaig hizva:

S a szegény kis allat neked adja vissza

A téle elrabolt diszno6i napokat,

Békeés hizlaléban te éld le azokat.

Hadd lassa mindenki a gémbolyii testen,
Hogy te legalabb is hazi ur vagy Pesten,
Ki semmit sem téve, nagy boldogsigban él,
Még csak nem is olvas egyebet a pénznél.

Ha pedig egy ludba iitotted a nyarsad:
Akkor az én muzsam kivan neked masat.
Akkor legyen tied a libanak tolla,

Hogy szallhass vele a magas Helikonra,
Persze, hogy a toll mas, és megint mas a lud,
Mert ebb6l nem eszik a kinek amaz jut:

De a repiiléshez nem szitkséges nagy haj,

S egyiké a ludtoll, masiké a luadmaj.

Ha pulykat tetetsz fel ide az asztalra,
Juttasson az Isten fényes hivatalra;
Rubéazza fel szived hozza valo goggel,
Hogy megéreztethesd az esedezdkkel;

Jol esik ollyankor egy kis pulyka méreg, —
De ha ez nem tetszik nugy egyebet kérek

A mire mostansag lesz nagyobb szitkséged:
A f...kadban alljon f6f6 biiszkeséged!*)

Ha galambot hoznal, az sem lenng karos,
Akkor azt kivanom legyen élted paros;
Rétesed a turét a hanyszor takarja,

Annyi boldogsaggal légy kivil takarva.
Oromed legyen a czékla pirossaga,
Reményed a zeller z6ld szin koronaja,
Napjaid legyenek édes izli compét,

Meg ne keseritse gydgyszertari conté.
Végre csondes legyen nyugtod a halalba
Olly csendes, mikép egy részeg ember alma.

Ha pedig nem volna enni, innya semmid,
Akkor az én  muzsim sem kivanhat semmit
Ha se malacz, pulyka, ha se kappan se lid,
Aldjon meg az isten magatél, a hogy tud.
‘ Kozli: Mészily Gedeon.
*) SzAsz KAROLY 1852-ben hazasodott elészor 23 éves kordban.

ARANY tehdt e tréfas verset 1852 januar 28-ra irta.



